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Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1996-1997 (*)

9 JuiLLET 1997

PROJET DE LOI

visant a rationaliser la gestion de
l'aéroport de Bruxelles-National

AMENDEMENTS

N° 25 DE M. GERAERTS
Art. 9 (nouveauw)

Ajouter un article 9 (nouveau), libellé comme
suit :

«Art. 9. — Les compétences fédérales afférentes a
la gestion de laéroport de « Zaventem » doivent étre

transférées a la Région flamande. ».

JUSTIFICATION

L’aéroport est situé sur le territoire de la commune
flamande de Zaventem. Ce territoire fait partie intégrante
de la Flandre. La gestion d'une entreprise publique autono-

me doit relever des compétences de la région dans laquelle
elle est établie.

Voir :
-1097 -96 /97 :
— N°1: Projet de loi.
— N°2: Erratum.
— N 3 et 4 : Amendements.

(*) Troisiéme session de la 49° législature.

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

9 JguLr 1997

WETSONTWERP

tot rationalisering van het beheer van
de luchthaven Brussel-Nationaal

AMENDEMENTEN

Nr 25 VAN DE HEER GERAERTS
Art. 9 (nieuw)

Een artikel 9 (nieuw) toevoegen luidend als
volgt :

« Art. 9. — De federale bevoegdheden betreffende
het bestuur van de luchthaven « Zaventem » dienen

overgedragen te worden aan het Viaamse Gewest. ».

VERANTWOORDING

De luchthaven bevindt zich op het grondgebied van de
Vlaamse gemeente Zaventem. Dit grondgebied behoort in-
tegraal tot Vlaanderen. Het bestuur van een autonoom
overheidsbedrijf moet een bevoegdheid zijn van de respec-
tievelijke gewesten waar het gevestigd is.

Zie :
-1097 -96 /97 :
— Nr1: Wetsontwerp.
— N2 : Erratum.
— Nr= 3 en 4 : Amendementen.

(*) Derde zitting van de 49°zittingsperiode.
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N-26 DE M. GERAERTS
Art. 2

Au 6° remplacer les mots « Bruxelles-Natio-
nal » par le mot « Zaventem ».

N°27 DE M. GERAERTS
Art. 3
Au § 1, 2°, remplacer les mots « Bruxelles-
National » par le mot « Zaventem ».
N-28 DE M. GERAERTS
Art. 4

Au § 17, 1°, remplacer les mots « Bruxelles-
National » par le mot « Zaventem ».

N° 29 DE M. GERAERTS
Art. 4
Au § 1=, 2° remplacer les mots « Bruxelles-
National » par le mot « Zaventem ».
N° 30 DE M. GERAERTS
Art. 4

Au § 2, 1° remplacer les mots « Bruxelles-Natio-
nal » par le mot « Zaventem ».

N° 31 DE M. GERAERTS
Art. 4
Au § 2, 2°, remplacer les mots « Bruxelles-Na-
tional » par le mot « Zaventem ».
N° 32 DE M. GERAERTS
Art. 4

Au § 2, 3°, remplacer les mots « Bruxelles-Na-
tional » par le mot « Zaventem ».

[2]

N:26 VAN DE HEER GERAERTS
Art. 2

In het 6°, de woorden « Brussel-Nationaal » ver-
vangen door het woord « Zaventem ».

Nr27 VAN DE HEER GERAERTS
Art. 3
In § 1, 2°, de woorden « Brussel-Nationaal »
vervangen door het woord « Zaventem ».
N 28 VAN DE HEER GERAERTS
Art. 4

In § 1, 1°, de woorden « Brussel-Nationaal » ver-
vangen door het woord « Zaventem ».

Nr 29 VAN DE HEER GERAERTS
Art. 4
In § 1, 2°, de woorden « Brussel-Nationaal » ver-
vangen door het woord « Zaventem ».
Nr 30 VAN DE HEER GERAERTS
Art. 4

In § 2, 1°, de woorden « Brussel-Nationaal » ver-
vangen door het woord « Zaventem ».

Nr 31 VAN DE HEER GERAERTS
Art. 4
In § 2, 2°, de woorden « Brussel-Nationaal » ver-
vangen door het woord « Zaventem ».
Nr 32 VAN DE HEER GERAERTS
Art. 4

In § 2, 3°, de woorden « Brussel-Nationaal » ver-
vangen door het woord « Zaventem ».



[3]

N- 33 DE M. GERAERTS
Art. 2

A la deuxieme ligne, remplacer les mots
« Bruxelles-National » par le mot « Zaventem ».

JUSTIFICATION

L’aéroport étant situé sur le territoire de la commune
flamande de Zaventem, il est logique qu’il porte le nom du
lieu ou il est implanté.
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N: 33 VAN DE HEER GERAERTS
Art. 2

Op de tweede regel, de woorden « Brussel-
Nationaal » vervangen door het woord « Zaven-
tem »,

VERANTWOORDING

Gezien het feit dat de luchthaven gelegen is op het
grondgebied van de Vlaamse gemeente Zaventem is het
niet meer dan logisch dat de luchthaven genoemd wordt
naar haar vestigingsplaats.

J. GERAERTS
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